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י1 עוּרִ֥
जाग
H5782

י עוּרִ֛
जाग
H5782

י לִבְשִׁ֥
लगाओस्
H3847

עֻזֵּ֖ךְ
ितम्रो–शिक्त
H5797

צִיּ֑וֹן
िसयोन
H6726

י  ׀לִבְשִׁ֣
लगाओस्
H3847

בִּגְדֵ֣י
वस्त्रहरू

ךְ תִפְאַרְתֵּ֗
ितम्रो–शोभाको
H8597

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
यरूशलेम
H3389

עִי֣ר
शहर

דֶשׁ הַקֹּ֔
पिवत्रको
H6944

י כִּ֣
िकनिक

א ֹ֥ ל
फेिर
H3808

יף יוֹסִ֛
आउने–छैन
H3254

יָבאֹ־
प्रवेश–गनेर्
H0935

בָ֥ךְ
ितमीमा

ע֖וֹד
अब
H5750

ל עָרֵ֥
खत्नारिहत
H6189

א׃ וְטָמֵֽ
र–अशुद्ध
H2931

जाग! जाग! हे िसयोन! आफै वस्त्र लगाऊ! आफ्नो शिक्त धारण गर र पिवत्र यरूशेलेममा उभ! मािनसहरू जो परमेश्वरको बाटोमा िहंड्न तयार भएनन 
ितमीहरूकहाँ फेिर प्रवेश गनेर्छैन्। ती मािनसहरू शुद्ध र सफा छैनन्।

י2 הִתְנַעֲרִ֧
झार
H5287

מֵעָפָ֛ר
धूलो–बाट
H6083

ק֥וּמִי
उठ

י שְּׁבִ֖
बस
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
यरूशलेम
H3389

]התפתחו[
—

תְפַּתְּחִי֙( )הִֽ
खोल

מוֹסְרֵ֣י
बन्धनहरू
H4147

ךְ צַוָּארֵ֔
ितम्रो–घाँटीको

שְׁבִיָּ֖ה
कैदी

בַּת־
छोरी
H1323

צִיּֽוֹן׃
िसयोनकी
H6726

ס
—

धूलो टक्टकाऊ। आफ्ना आश्चयर् पोषाकहरू लगाऊ!यरूशलेम, िसयोनको छोरी, ितमी कैदी िथयौ, तर अिहले, आफ्नो साङ्गलाहरूबाट मुक्त छौ जुन बन्धन 
ितम्रा घाँटी विरपिर बाँिधएका िथए।

י־3 כִּֽ
िकनिक–यस्तै

כֹה֙
भन्नु–हुन्छ
H3541

אָמַר֣
भन्नु–हुन्छ
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

חִנָּ֖ם
मुफ्तमा
H2600

ם נִמְכַּרְתֶּ֑
बेिचयो
H4376

א ֹ֥ וְל
र–चाँदीले–होइन
H3808

בְכֶ֖סֶף
नै
H3701

לוּ׃ תִּגָּאֵֽ
छुटकारा–हुने–छौ

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “ितमीहरू पैसाकोलािग बेिचएनौ। यसकारण म ितमीहरूलाइर् मुक्त पानर् पैसाको प्रयोग गनेर् छैन्।”

י4 כִּ֣
िकनिक

ה כֹ֤
यस्तै
H3541

אָמַר֙
भन्नु–हुन्छ
H0559

אֲדֹנָי֣
प्रभु
H0136

יְהוִ֔ה
परमप्रभुले
H3069

יִם מִצְרַ֛
िमस्रमा
H4714

יָֽרַד־
गयो
H3381

י עַמִּ֥
मेरो–जनता

אשֹׁנָה֖ בָרִֽ
पिहले
H7223

לָג֣וּר
बस्न

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

וְאַשּׁ֖וּר
र–अशूरले
H0804

פֶס בְּאֶ֥
िबना–कारण

עֲשָׁקֽוֹ׃
अत्याचार–गयाेर्
H6231

परमप्रभु, मेरो मािलकले भन्नुहुन्छ, “मेरा मािनसहरू पिहले बस्नलाइर् िमश्रितर गए अिन त्यसपिछ ितनीहरू दासहरू भए। पिछ अश्शूरले ितनीहरूलाइर् दास 
बनाए।

ה5 וְעַתָּ֤
र–अब
H6258

]מי־[
—
H4100

]לי־[
—

)מַה־(
के
H4100

)לִּי־(
मका–लािग

פֹה֙
यहाँ
H6311

נְאֻם־
घोषणा–गनुर्हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

י־ כִּֽ
िकनिक–िलइयो

ח לֻקַּ֥
नै
H3947

י עַמִּ֖
मेरो–जनता

חִנָּ֑ם
मुफ्तमा
H2600

]משלו[
—
H4910

)מֹשְׁלָי֤ו(
त्यसका–शासकहरूले
H4910

֙ יְהֵילִי֙לוּ
िवलाप–गछर्न्
H3213

נְאֻם־
घोषणा–गनुर्हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

יד וְתָמִ֥
र–िनरन्तर
H8548

כָּל־
सबै
H3605

הַיּ֖וֹם
िदन
H3117

י שְׁמִ֥
मेरो–नाम
H8034

ץ׃ מִנֹּאָֽ
अपमािनत–हुन्छ
H5006

अब हेर के भयो। अकाेर् जाितले मेरा मािनसहरू लगेर गयो। त्यो देशले ज्याला ितरेन्। यी जाितले मेरा मािनसहरूमा शासन गरे र उनीहरू हाँसे। ती 
मािनसहरूले मेरो बारेमा सधैं नराम्रा कुराहरू गदर्छन्।”
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לָכֵן6֛
त्यसैले

ע יֵדַ֥
जान्ने–छ
H3045

י עַמִּ֖
मेरो–जनताले

י שְׁמִ֑
मेरो–नाम
H8034

֙ לָכֵן
त्यसैले

בַּיּ֣וֹם
त्यो–िदनमा
H3117

הַה֔וּא
नै
H1931

י־ כִּֽ
िकनिक–म–नै

אֲנִי־
उही
H0589

ה֥וּא
हुँ
H1931

ר מְדַבֵּ֖ הַֽ
बोल्ने
H1696

נִי׃ הִנֵּֽ
हेर–म–हुँ
H2009

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “यस्तो भयो, यसकारण मेरा मािनसहरूले मेरो बारेमा िसक्नेछन्। मेरा मािनसहरूले म को हु ँभनेर जान्नेछन्। मेरा मािनसहरूले मेरो नाउँ 
जान्नेछन्, अिन ितनीहरूले म उही परमेश्वर हु ँभनेर जान्नेछन् जो उनीहरूिसत बोिलरहेकोछु।”

מַה־7
कित
H4100

נָּאו֨וּ
सुन्दर
H4998

עַל־
पहाडहरू–मािथ

ים הֶהָרִ֜
नै
H2022

רַגְלֵי֣
खुट्टाहरू
H7272

ר מְבַשֵּׂ֗
शुभसन्देश–ल्याउनेको
H1319

יעַ מַשְׁמִ֧
सुनाउने
H8085

שָׁל֛וֹם
शािन्त
H7965

ר מְבַשֵּׂ֥
शुभसन्देश–ल्याउने
H1319

ט֖וֹב
भलाइर्को

יעַ מַשְׁמִ֣
सुनाउने
H8085

יְשׁוּעָה֑
उद्धार
H3444

אֹמֵ֥ר
भन्ने
H0559

לְצִיּ֖וֹן
िसयोनलाइर्
H6726

מָלַ֥ךְ
राज्य–गनुर्हुन्छ

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
ितम्रो–परमेश्वरले
H0430

एकजना समाचार-वाहक सु-समाचार िलएर पहाडमािथ आउँदै गरेको देख्नु आश्चयर्पूणर् कुरा हो। समाचार-वाहकले िसयोनमा यो घोषणा गरेको सुन्दा 
खुशीयाली आउँछ, “शािन्त छ! हामी सुरिक्षत छाैं! ितमीहरूका परमेश्वर राजा हुनुहुन्छ!”

ק֥וֹל8
स्वर

צֹפַ֛יִךְ
ितम्रा–पहरेदारहरूको
H6822

נָשְׂ֥אוּ
उठाउन्छन्
H5375

ק֖וֹל
स्वर

ו יַחְדָּ֣
सगँसगँै

יְרַנֵּ֑נוּ
गाउन्छन्

י כִּ֣
िकनिक

עַיִ֤ן
आखँा–नै

֙ בְּעַיִ֙ן
आखँा

יִרְא֔וּ
देख्ने–छन्
H7200

בְּשׁ֥וּב
फकर् ने–बेलामा
H7725

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

צִיּֽוֹן׃
िसयोनमा
H6726

शहरका पहरादारहरू िचच्याउन थाले। ितनीहरू सबै एकाकार्मा आनिन्दत छन्। िकनभने ितनीहरू प्रत्येकले परमप्रभु िसयोन तफर्  फिकंरहेको देख्दछन्।

פִּצְח֤ו9ּ
गुन्जाओस्
H6476

֙ רַנְּנוּ
गाओस्

ו יַחְדָּ֔
सगँसगँै

חָרְב֖וֹת
भित्कएका–ठाउँहरू
H2723

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेमका
H3389

י־ כִּֽ
िकनिक–सान्त्वना

נִחַ֤ם
िदनुभयो
H5162

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

עַמּ֔וֹ
आफ्नो–जनतालाइर्

גָּאַ֖ל
उद्धार–गनुर्भयो

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेमलाइर्
H3389

यरूशलेम, ितम्रो भग्नावशेष भवनहरू फेिर खुशीले भिरनेछ। ितमीहरू सबै पुन आनिन्दत हुनेछौ। िकनभने यरूशलेममािथ परमप्रभु कृपालु हुनुहुन्छ। 
परमप्रभुले आफ्ना मािनसहरूलाइर् बचाउनुहुनेछ।

ף10 חָשַׂ֤
उघानुर्भयो
H2834

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
यो
H0853

זְר֣וֹעַ
पिवत्र–बाहुली
H2220

קָדְשׁ֔וֹ
नै
H6944

לְעֵינֵי֖
आखँा–अगािड

כָּל־
सबै
H3605

הַגּוֹיִם֑
जाितहरूको

֙ וְרָאוּ
र–देखे
H7200

כָּל־
सबै
H3605

אַפְסֵי־
छेउ–सम्मको

רֶץ אָ֔
पृथ्वीको
H0776

אֵ֖ת
यो
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
उद्धार
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रो–परमेश्वरको
H0430

ס
—

परमप्रभुले आफ्नो पिवत्र बाहुबल सारा जाितहरूलाइर् देखाउनु हुनेछ। टाढामा भएका सारा राष्ट्रहरूले परमप्रभुले कसरी आफ्ना मािनसहरूको उद्धारलाइर् 
देख्नेछन्।

ס֤וּרו11ּ
हट
H5493

֙ סוּ֙רוּ
हट
H5493

צְא֣וּ
िनस्क
H3318

ם מִשָּׁ֔
त्यहाँ–बाट
H8033

א טָמֵ֖
अशुद्धलाइर्
H2931

אַל־
नछुनोस्
H0408

תִּגָּ֑עוּ
नछोओस्
H5060

צְא֣וּ
िनस्क
H3318

הּ מִתּוֹכָ֔
त्यसको–बीच–बाट
H8432

רוּ הִבָּ֕
शुद्ध–होउ
H1305

י נֹשְׂאֵ֖
बोक्नेहरू
H5375

כְּלֵ֥י
भाँडाहरू
H3627

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068
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ितमीहरू बन्दी मुक्त हुनुपछर्। त्यो ठाउँ छोड। पूजाहरीहरू, ितमीहरूले जे चीजहरू बोक्छौ सबै पूजामा उपयोग हुन्छन्, यसैले आफूलाइर् शुद्ध पार। कुनै चीज 
नछोऊ जुन पिवत्र छैन।

י12 כִּ֣
िकनिक

א ֹ֤ ל
हतारमा
H3808

֙ בְחִפָּזוֹן
िनस्कने–छैनौ
H2649

אוּ תֵּצֵ֔
ितमीहरू
H3318

וּבִמְנוּסָ֖ה
र–भागेर–िहंड्ने–छैनौ
H4499

א ֹ֣ ל
जाने–छैनौ
H3808

תֵלֵכ֑וּן
ितमीहरू
H3212

י־ כִּֽ
िकनिक–िहंड्ने–छ

הֹלֵךְ֤
ितम्रो–अगािड
H1980

לִפְנֵיכֶם֙
नै
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

וּמְאַסִּפְכֶ֖ם
र–ितम्रो–पछािड–रक्षाकतार्
H0622

י אֱלֹהֵ֥
परमेश्वर
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

ס
—

ितमीहरू कैदबाट मुक्त हुनेछौ, तर ितनीहरूले ितमीहरूलाइर् छोडन हतार गदैर्नन्। ितमीहरू बलपूवर्क खेिदनेछैनौ। ितमीहरू िहंडनेछौ अिन ितमीहरूसगँ 
परमप्रभु िहंडनुहुनेछ। परमप्रभु ितमीहरूका सामुने जानुहुनेछ अिन इस्राएलका परमेश्वर पिछिल्तर हुनुहुनेछ।

הִנֵּ֥ה13
हेर
H2009

יל יַשְׂכִּ֖
बुिद्धपूवर्क–गनेर्–छ

י עַבְדִּ֑
मेरो–दास
H5650

יָר֧וּם
उच्च–पािरने–छ

א וְנִשָּׂ֛
र–उठाइने–छ
H5375

וְגָבַ֖הּ
र–महान्–हुने–छ
H1361

ד׃ מְאֹֽ
अत्यन्तै
H3966

“मेरो दासलाइर् हेर। उ एकदम सफल हुने छ। उनी एकदम मुख्य हुनेछ। भिवष्यमा मािनसहरूले उनको आदर र सम्मान गनेर्छन्।

ר14 כַּאֲשֶׁ֨
जसरी

שָׁמְמ֤וּ
छक्क–परे
H8074

עָלֶי֙ךָ֙
ितमीमािथ

ים רַבִּ֔
धेरैजना

כֵּן־
त्यस्तै

מִשְׁחַ֥ת
िवकृत

ישׁ מֵאִ֖
मािनस–भन्दा
H0376

מַרְאֵה֑וּ
त्यसको–रूप
H4758

וְתֹאֲר֖וֹ
र–त्यसको–आकार
H8389

מִבְּנֵי֥
मानवका–छोराहरू–भन्दा

ם׃ אָדָֽ
नै
H0120

तर मािनसहरू मेरो दासलाइर् देखेर छक्क पनेर्छन्। उसलाइर् यस्तो प्रकारले चोट पुयार्इएको िथयो िक उसलाइर् मािनस भनेर िचन्नलाइर् पिन गाह्रो पथ्याेर्।

ן15 כֵּ֤
त्यस्तै

יַזֶּה֙
छकर् ने–छ

גּוֹיִם֣
जाितहरू–मािथ

ים רַבִּ֔
धेरै

עָלָי֛ו
त्यसको–अगािड

יִקְפְּצ֥וּ
बन्द–गछर्न्
H7092

ים מְלָכִ֖
राजाहरूले
H4428

פִּיהֶם֑
आफ्ना–मुख
H6310

י כִּ֠
िकनिक

ר אֲשֶׁ֨
जुन

א־ ֹֽ ל
नसुनाइएको–िथयो
H3808

ר סֻפַּ֤
बताइएको

לָהֶם֙
ितनीहरूलाइर्

רָא֔וּ
देखे
H7200

ר וַאֲשֶׁ֥
र–जुन

א־ ֹֽ ל
नसुनेको–िथयो
H3808

שָׁמְע֖וּ
सुने
H8085

הִתְבּוֹנָֽנוּ׃
बुझे
H0995

तर अझ मािनसहरू छक्क पनेर्छन्। राजाले उसलाइर् हेनेर्छन, छक्क पनेर्छन र मुखबाट एक शब्द पिन िनस्कने छैन्। ती मािनसहरूले मेरो दासको कथा 
सुनेनन्। ितनीहरूले के भयो देखे। ितनीहरूले त्यो कथा सुनेनन तर ितनीहरूले बुझे।”

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8389.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7092.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm

